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大  会  安全理事会 

第七十三届会议  第七十四年 

议程项目 34 

预防武装冲突 

  2019 年 8 月 22 日巴基斯坦常驻联合国代表给秘书长的同文信 

 奉我国政府指示，谨随函附上 2019 年 8 月 21 日巴基斯坦外交部长马克杜

姆·沙阿·马哈茂德·库雷希给联合国人权事务高级专员米歇尔·巴切莱特·赫

里亚的信，提请注意印度占领的查谟和克什米尔不断恶化的人权状况。 

 请将本函及其附件作为大会第七十三届会议议程项目 34 的文件和安全理事

会“印度-巴基斯坦问题”项目的文件分发为荷。 

 

马利哈·洛迪(签名) 
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  2019 年 8 月 22 日巴基斯坦常驻联合国代表给秘书长的同文信的附件 

  2019 年 8 月 21 日巴基斯坦外交部长马克杜姆·沙阿·马哈茂德·库雷

希给联合国人权事务高级专员米歇尔·巴切莱特·赫里亚的信 

 自从 2019 年 8 月 8 日我们进行谈话和我 8 月 4 日给你写信以来，印度占领

的查谟和克什米尔的人权状况进一步恶化。 

 正如我预先发出的警告，印度政府于 2019 年 8 月 5 日采取单方面行动，旨

在改变被占查谟和克什米尔的国际公认的有争议地位，改变人口组成，并剥夺安

全理事会决议规定的查谟和克什米尔人民的自决权。这些行动公然违反了《联合

国宪章》、安全理事会有关决议、国际法和印度自己的庄严承诺。 

 为了防止克什米尔人民对这些非法的单方面行动进行集体反抗，印度进一步

采取严厉措施，并实行全面封锁。印度向被占查谟和克什米尔增派 18 万军队，

对原有的 70 万军队进行增援，使该地区成为世界上军事集结程度最高的地区。

游客和来访者被禁止入内；一年一度的印度教朝圣被取消；24 小时戒严已然实行；

电话、座机、手机、互联网等所有通信都被切断；克什米尔政治领导人被捕或遭

到关押；医院接到了为“紧急情况”做好准备的通知。 

 这些措施仍然有效。 

 据报道，8 月 5 日以来，又有 6 000 人被捕，其中包括政治领导人、专业人

士和活动家。多位克什米尔重要领袖被转移到新德里和印度其他地方的监狱。报

道称，印度安全部队绑架家中的男童，并实施酷刑以及不人道和有辱人格的待遇。

几次和平示威遭到弹丸枪等极端武力的镇压，手无寸铁的示威者被杀，还有人受

到伤害或致残。自由行动仍然被禁。 

 克什米尔穆斯林无法举行宗教仪式，包括在宰牲节大型活动上进行祈祷。克

什米尔遭到封锁，民众无法就医，无法得到药品和食品。 

 被占查谟和克什米尔上空降下了一道铁幕。被占领土被改造成了一座巨大的

露天监狱。 

 在这关键时刻，所有致力于维护和促进人权的人们必须挺身而出，捍卫被占

查谟和克什米尔不幸的人民。 

 这些侵犯人权行为发生在安全理事会承认有争议的领土上；他们违反安全理

事会关于查谟和克什米尔最终处置的决议，目的是要剥夺查谟和克什米尔人民的

自决权。正如你本人 2018 年 6 月和 2019 年 7 月的报告所证明，这种行为都是严

重、一贯的侵犯行为。 

 真正的危险在于，这些侵犯行为将会进一步加剧，并可能采取种族清洗和种

族灭绝的形式，把被占查谟和克什米尔从穆斯林多数转变为印度教多数的国家。 

 2019 年 8 月 8 日，秘书长对这些事态表示关切，重申联合国对查谟和克什米

尔问题的立场以《联合国宪章》和安全理事会决议为基础，我们对此表示欢迎。
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我希望，在秘书长、几个国家、人权组织和其他对印度占领的查谟和克什米尔的

严重人权状况表示关切之后，你能够发出强有力的声音。 

 根据《联合国宪章》、安全理事会决议、人权和国际法，国际社会应该要求印度： 

 第一，撤销单方面行动，重申遵守安全理事会有关决议的承诺； 

 第二，郑重保证不允许非克什米尔人在查谟和克什米尔获得财产或居住权

(以改变人口组成)； 

 第三，停止在被占查谟和克什米尔侵犯人权的行为，包括对和平示威者使用

武力，特别是使用弹丸枪，取消戒严，允许和平集会和言论自由，释放政治犯、

活动家和被绑架青年，废除严厉的紧急状态法，并从克什米尔城镇村庄撤出大量

军事人员； 

 第四，允许人权组织和国际媒体不受阻碍地进入被占查谟和克什米尔，以查

明和报告被占领土的局势； 

 第五，接受你在 2018 年和 2019 年报告中提出的建议，成立由联合国主持的

调查委员会，调查被占查谟和克什米尔严重和系统侵犯人权的情况。 

 你发出的声音、包括人权理事会在内的国际社会发出的声音，将为查谟和克

什米尔人民带来希望，他们在残酷占领下的困境和苦难将最终得到补救。如果没

有希望，他们将被迫抵抗持续的镇压和军事占领。而这又将引发印度的大规模镇

压，加剧侵犯人权行为，甚至在被占查谟和克什米尔实行种族清洗和种族灭绝，

造成巴基斯坦和印度之间另一场冲突的内在危险。这正是我们巴基斯坦和全世界

都不希望看到的结果。 

 面对这种侵犯人权行为、违反安全理事会相关决议的单方面行动、剥夺被占

领土人民不可剥夺的自决权以及这些非法行动可能对国际和平与安全构成的威

胁，我们任何人都不能保持沉默。 

 我期待你给予支持并作出努力，结束印度占领的查谟和克什米尔的大规模侵

犯人权行为。 

 

马赫杜姆·沙阿·马哈茂德·库雷希(签名) 

 


